Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A. I (39080
Via dei Ciclamini 4 ]
70026 MODUGNO (BARIY £ i RO LMAGEL sl

ITALY h
Via dol Gitleg

NI

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

upiactsolopr fiservadl o |7 S Beivery noe Dae"
T \y ran g s, e Uantlta Code foumisseur Bon de livralson Date
verlfics M ua G 91001046
10) glrze;‘chren 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsere Abteilung 13) Tel./Fax Durchwah| 14) Unsere Aufirags-Nr.
Veweritirencs | 5500046918 0000 ncie somarton ghen Nelro daparoment T Faime Nlre arde .
0000100332 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/
19) \ Way of St de d'expédition fre]id 20)| unma!d 21 ,\:qu::ckungsarl 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg! Welght kgs / Polds kg
forwa_r gier HIVO . rr:nco ::ﬁaén MiZendg'emballage fﬁr:rmllirg:iﬁn;se I'envol brutto/grossibrut nettometinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 4.144 3.494
25) \ iR/Shipping Ad d d'expédition 26) Al Jnlosd L oniLieu de
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 . 100
70026 MODUGNO (BARI) SD] l’l 37_)?(71 O 14248
27) Pos. 28) unde/C lient 28) MaterlalMaterial/Référence 30) Mange 31) Einheil
Item Anderungsstand/EngineeringChange/Etat Technique ip p Quantity Unit
Poste K ot :‘Jliant . Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
Parts with surface imperfections
M0153384-790 (115457-00)
Please inform:
Mr. Carlo Maselli
Parts with surface imperfections
M0153384-790 (115457-00)
Please inform:
Mr. Carlo Maselli
010 M0153384-790 115457-00 180 pc
- Eingangswelle 2 Serie
DEW 138080 1 799349
5000099316
20MnCrS5 EN 10084
020 M0153384-790 115457-00 180 pc
- Eingangswelle 2 Serie
DEW 138080 1 799349

5000099818
20MnCrS5 EN 10084

AEO:  AEOF 104198

Incoterms 2020: FCA Denklingen
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
nat become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/faww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BYVADE&1X0{X
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency. EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5850 09, BIC. TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairman),
Walter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

+49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Phone

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

IO

5) Lieferer-Nr,
Supptier No.
Code foumisseur

91001046

Lieferschein
Delivery note
Bon de livraison

Parts with surface imperfections
M0153384-790 (115457-00)
Please inform:

Mr. Carlo Maselli

10 ourRefornce | 11 BestetneromorCommans " dchionslCustomer ot | '~ Ous Department " Enoneirax Exension " Curororo
Votre référence 5500046918 0000 Indic. complém. client Notre département TéliFax intéme Notre ordre no.
0000100332 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/
19) A Way of de d'expédition| frel  20)] unfrei 21) Vemackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewlcht kg/ Welght kgs / Poids kg
forwa'l'qer HIVO . z:l:co ::ﬁﬁg :‘nizlglziqemballagn f&’:ﬁﬁ:’:ﬂmﬁ envei brutta/gross/brut netlo/net/net
Spedition Schweitzer X | see below see document 4.144 3.494
25) Vi rif/Ship Ad d'expédition 28) A Unload L feu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) rialKunde/C: llent 29) Materal/MaterialRéférence 30) Menge 31) Einheit
item A hange/Etat Techniq i Quantity Unit
Poste ; o s "n:‘ r(.7'Iiant Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
030 MO0153384-790 1156457-00 180 pc
- Eingangswelle 2 Serie
DEW 138080 1 799349
5000099817
20MnCrS5 EN 10084
040 MO0153384-790 115457-00 180 pc
- Eingangswelle 2 Serie
DEW 138080 1 799349
5000100168
20MnCrS5 EN 10084
050 MO0153384-790 1154567-00 8 pc
- Eingangswelle 2 Serie
DEW 138080 1 799349
5000100251
20MnCrS5 EN 10084
TBA-506198 5774 5 pe
Magna Bari griin TBA-506198
Gesamtsumme/Total quantity 728 pc

Incoterms 2020:
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://ww.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

FCA Denklingen

AEO:

AEOQF 104198

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC. BYLADEM1WHM
Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, MUnchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIG: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairman),
Walter Bauer




> Hirschvogel
‘ Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Umformtechnik GmbH Hirschvogel Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY Delivery Note
5) Lieferer-Nr. Lieferschein Datum
Supplier No, Delivery note Date
Code foumnisseur Bon de livraison Date
91001046
10) lhr Zelchen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusalzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additienal Customer Data Qur Department Phone/Fax Extensien Our Order No.
Votre référence 5500046918 0000 Indic. complém. client Notre dépariement TélL/Fax intdme Notre ordre no.
0000100332 0805 8580 HUG-LGT/Da$S 6552/
18) Vi y of Ship d'expédition | frel  20)] unfref | 21) Verpackungsan 22) Versandzeichen 23) Gesanmgewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portda Mode d'emballage Identification de l'envoi brutto/grass/brut netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 4.144 3.494
25) \ i Adi d dexpédition : 28) A /Unload L feu de
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
69189285 - 69189288 180 pc
69189289 8 pc
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: BE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers' General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvogel.comyen/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 ©0, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1665 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 08171 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0830 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Matthias Kratzsch (Chairman), 3/3

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE05 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer



Hirschvoge!l Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralle 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvegel.com
www hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5)  Lieferer-Nr. LleTerschein Datum
Supptiar No. Delivery note Date
Code fournisseur Bon de livraison Date
910010486
10) Ihr Zeichen 11) Bestellung/Crder/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel./Fax Durchwah| 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Department Phone/Fax Extension Qur Onder No,
Votre référence 55000 4691 8 00001 Indi¢. complém. client Notre département Té)/Fax intéme Notre ordre no.
0000100 HUG-LGV1/Pel 5605 /9300 50219830
19) Way of Shi d'expédition lreld 20) unlrerld 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kgs / Polds kg
it Packi i Mark
fo rwa rgier HIVO 3 r’:lnco :::adn M:fie':gemansge i’éﬁ.’.’?}ﬂun?, di T'envol brutto/gress/brut netto/nstinet
Spedition Schweitzer X see document 4.144 3.494
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Mnload L leuds
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 s
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) Material/Tell-Nr. 28) MaterialMaterial/Référence 30) Menge 31) Einheit
Hem Customer Part No, p p Quantity Unit
Poste Reéférence du client Produktionschange/Production bateh/iot du preduction Quantité Unité
010 M0153384-790 115457-00 180 pc
- Eingangswelle 2 Serie
DEW 138080 1 799349
20MnCrS5 EN 10084
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn 0,2200 0,0000 0,5000
quotient al / N 3,2 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
(raw) Grain size 8
ClL, K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,2000 % Si 0,2000 % Mn 1,1900 % P 0,0080 % S 0,0240 %
Cr 1,1300 % Mo 0,0400 % Ni 00,1200 % Cu 00,1100 % Sn 00,0110 %
Al 0,0370 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 00,0005 % Nb 0,003 %
Ca 0,001 % N 0,0115 % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %
O 25,0 ppm H 2,5 Ppm
Hardenabilit
mm 1,5 3 5 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 39,0 36,0 34,0 32,0 30,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Matthias Kratzsch (Chairman),

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST6800 -

Walter Bauer




CNMR-Frachtbrief

seit Dtgeg,

60

~Jahren

Ludwigsburg, 04.02.2026

Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 26-001198 vom 02.02.2026
26-001198
1 Absender/ Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
Hirschvogel Umformtechnik GmbH ID-'E;I:I- REiﬁ?rclE VOITU?EI I:TEt'::ATIIONAL Ce transport est I bstant toute clause
. I erung  untetiie ({ einer ge- sport est soumis, nonabsiant toute claw:
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse & genteil A den des alac refative au contrat de
86920 Denklingen Ubereinkommens Uber den g im p des par
intem. StraRengiterverkehr (CMR). route (MR).
2 Empfanger / Destinataire @ Frachtfdhrer/ Transporteur
Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Catl-Benz-Strake 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livralson de 1a marchandise 7 Nachfolgender Frachtfilhrer / Transporteurs succassifs
Ont/Lieu Modugno
Land / Pays lealien Zeit/ Temps
Datum/Date  06.02.2026
4 Ort und Tag der Obemahnms / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise
Ont/Lteu Denklingen orbanat —
. forbehalte und Bemerkungen des Frachifihrer
Land f Pays Deutschland Zeit/Temps Reéserves et observations des transporteurs
Daium/Date  03.02.2026 14:00 bis 18.00 Uhr
5 Beigefigte D 1D
9 Pos. 10 Zelchen/Nr, Anzahl der LM At dar Verp des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numétos Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandise Polds, kg cbm
1 85017815 4 COLLI Getriebeteile 23.182 73,68
2 85017821/85017837 6 COLLI
3 86017832 4 GOLLI
4 86017974 ] COLLI
5 85017982 B coLLl
Summe: 25,00 coLLl 23.182,00
Total:
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Emmittiung der Tarifkil mit Gr ging
von bls km
18F g /P ption d' 21 B \ IC fions p
WO-Auftrag,AG=Son2
19 miones Kormzetanon ot it Ubemahr_nebest.ahg.;ung dfas Fahrers: Die Sendur?g wurde
Kz vollstéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ubernommen. Die Ladungssicherung tgt geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den ffahrex erfolgt.
99 Benutzter Grenzilbergang 27 O 26-00119; n EL %m‘nala
R m&n
ney S 026 Nodug
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. via dei ci cm@l\l},\ ZQ
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigshurg 1-70026 Modugno s o
Unterscheft und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfohrers Untelgehrit und, Stempl! d Eﬂ?ngers
et timbre | Signature et fimbre du transporteur 1_ 0o éi ﬁt{e}é{ﬁr}tﬁa desti 4 ig %

‘r*-"';lf,':"i 24

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Gaschéftsfohrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Kento: 0501540600
Amitsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08
Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
Internet; www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



